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Fanny Hensel vertonte in ihrem Original fir dreistimmigen gemischten Chor (in Es-Dur) nur die 3. Strophe des Goethe
Gedichtes "Unvermeidlich". Der Sinn der Lyrik ist somit nur teilweise wiedergegeben. Die Lange der Komposition erlaubte, in
einem Durchgang die 1. und 2. Strophe einzubinden, um mit der anschlieenden originalen 3. Strophe die Textaussage des
Gedichtes in ihrer Gesamtheit zu erhalten. Die Rhythmik wurde in der 1. und 2. Strophe dem Textfluss und musikalischen
Schwerpunkten angepasst. S&mtliche dynamische Eintrdge stammen vom Bearbeiter.

Das Stiick liegt auch in einer Bearbeitung fiir 4stimmigen Ménner-, und Frauenchor vor.

Nico Nebe
Zwickau, 2025
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